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537844-2026 - Konkurss

Vacija — Apvalki (kabeliem) — GTA Vaterstetten - Lieferung von Futterrohren (Casings, OCTG)
OJ S 148/2026 04/08/2026

Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims

Piegades

1. Pircéjs

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: GeoEnergieMinchenOst GmbH & Co. KG
E-pasts: vergabe.gemo@arvensteyn.de
Pircéja juridiskais statuss: Publisks uznémums, ko kontrolé regionalas parvaldes iestade
Ligumslédzeja darbibas joma: Gazes vai siltuma razoSana, parvade vai sadale

2. Procedura

2.1. Procedira
Nosaukums: GTA Vaterstetten - Lieferung von Futterrohren (Casings, OCTG)
Apraksts: ¢ Lieferung von Futterrohren (Casing, 20“ bis 9 5/8*) und Pup Joints ohne
temporaren Korrosionsschutz (keine Lackierung) « Premium- bzw. herstellerspezifische
Casing-Gewindeverbindungen « Konformitatsbescheinigungen, einschliellich Werkszeugnis
und Abnahmeprifzeugnis 3.1 gemald DIN EN 10204 und API 5CT (jeweils in der aktuellen
Fassung), ausgestellt durch den Hersteller « Gewindeschutzkappen flr samtliche Futterrohre
und Pup Joints (Pin und Box) « Gewindefett « Lieferung auf DDP-Basis (INCOTERMS 2020),
einschlie3lich Ladehdlzer und Kanthdélzer fur die Lagerung am Lieferort. Supply of casing and
pup joints without temporary corrosion protection (no varnish) Premium/proprietary casing
connections Certificates of compliance, including factory certificate and acceptance test
certificate 3.1 in accordance with DIN EN 10204 and API 5CT (latest edition), issued by the
manufacturer Thread protectors for all casing and pup joints (pin and box) Thread compound,
unless otherwise specified: API thread compound suitable for long-term rust protection
Delivery on a DDP basis (INCOTERMS 2020), including load boards and timber beams for
storage at the delivery point
Proceduras identifikators: 7a673711-0781-4109-95e3-01be6e68de25
lek$€jais identifikators: GEMO-0421-25-011.2
Proceduras veids: Sarunu procedira ar iepirkuma iepriek$€ju izsludinasanu/konkursa
procedura ar sarunam
Proceddra ir paatrinata: né

2.1.1. Merkis
Liguma veids: Piegades
Galvena klasifikacija (cpv): 44164100 Apvalki (kabeliem)
Papildu klasifikacija (cpv): 44164000 Apvalki un caurules, 44160000 Caurulvadi, caurulvadu
[Tnijas, caurules, apvalki, un saistiti izstradajumi

2.1.2. lzpildes vieta
Pasta adrese: Landkreis Ebersberg, Gemeinde Vaterstetten Flurstiick 2330/1 Gemarkung
Parsdorf (098772)
Pilséta: Vaterstetten
Pasta indekss: 85591
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Valsts apaks$iedalijums (NUTS): Ebersberg (DE218)
Valsts: Vacija

2.1.4. Vispariga informacija
Juridiskais pamats:
Direktiva 2014/25/ES
sektvo -
Parrobezu situacijas piemérojamie tiesibu akti: Keine grenztberschreitende Beschaffung

2.1.6. lIzslegSanas iemesli
IzslégSanas iemeslu avoti: lepirkuma dokuments

5. Dala

5.1. Dala: LOT-0001
Nosaukums: GTA Vaterstetten - Lieferung von Futterrohren (Casings, OCTG)
Apraksts: ¢ Lieferung von Futterrohren (Casing, 20 bis 9 5/8*) und Pup Joints ohne
temporaren Korrosionsschutz (keine Lackierung) « Premium- bzw. herstellerspezifische
Casing-Gewindeverbindungen « Konformitatsbescheinigungen, einschliellich Werkszeugnis
und Abnahmeprifzeugnis 3.1 gemalt DIN EN 10204 und API 5CT (jeweils in der aktuellen
Fassung), ausgestellt durch den Hersteller « Gewindeschutzkappen fir samtliche Futterrohre
und Pup Joints (Pin und Box) * Gewindefett « Lieferung auf DDP-Basis (INCOTERMS 2020),
einschliel3lich Ladehdlzer und Kanthdlzer fur die Lagerung am Lieferort. Supply of casing and
pup joints without temporary corrosion protection (no varnish) Premium/proprietary casing
connections Certificates of compliance, including factory certificate and acceptance test
certificate 3.1 in accordance with DIN EN 10204 and API 5CT (latest edition), issued by the
manufacturer Thread protectors for all casing and pup joints (pin and box) Thread compound,
unless otherwise specified: API thread compound suitable for long-term rust protection
Delivery on a DDP basis (INCOTERMS 2020), including load boards and timber beams for
storage at the delivery point
lek$éjais identifikators: GEMO-0421-25-011.2

5.1.1. Merkis
Liguma veids: Piegades
Galvena klasifikacija (cpv): 44164100 Apvalki (kabeliem)
Papildu klasifikacija (cpv): 44164000 Apvalki un caurules

5.1.2. Izpildes vieta
Pasta adrese: Landkreis Ebersberg, Gemeinde Vaterstetten Flurstiick 2330/1 Gemarkung
Parsdorf (098772)
Pilséta: Vaterstetten
Pasta indekss: 85591
Valsts apaksiedalijums (NUTS): Ebersberg (DE218)
Valsts: Vacija

5.1.3. Paredzamais ilgums
Darbibas termins: 300 Dienas

5.1.4. Parjaunojums
Maksimalais parjaunojumu skaits: 0

5.1.6. Vispariga informacija
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Rezervéta daliba:

Daliba nav rezervéta.

Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: né

Sis iepirkums ir piemérots arT maziem un vid&jiem uznémumiem (MVU): né

5.1.7. Stratégiskais iepirkums
Stratégiska iepirkuma mérkis: Nav stratégiska iepirkuma

5.1.9. Atlases kritériji
Atlases kritériju avoti: lepirkuma dokuments

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Valodas, kuras ir oficiali pieejami iepirkuma dokumenti: vacu valoda
Valodas, kuras neoficiali pieejami iepirkuma dokumenti (vai to dalas): anglu valoda
Termin$ papildu informacijas pieprasiSanai: 21/08/2026
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung
/av284979-eu
Ad hoc sazinas kanals:
URL: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av284979-eu

5.1.12. lepirkuma noteikumi
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesnieg8ana: Prasits
lesniegSanas adrese: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av284979-eu
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: vacu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts
Varianti: Nav atlauts
Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Atlauts
Dalibas pieprasijumu sanemsanas termins: 31/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
Austrumeiropas laiks, Centraleiropas vasaras laiks
Informacija, ko var papildinat péc iesniegSanas termina beigam:
Pircéjs péc saviem ieskatiem visus ar pretendentu saistitos trikstoSos dokumentus var
iesniegt velak.
Papildu informacija: Siehe Allgemeine Teilnahmebedingungen
Liguma noteikumi:
Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né
Ar liguma izpildi saistitie nosacijumi: Gemaf Vertrag
Tiek prasits informacijas neizpausanas ligums: né
Elektroniskie rékini: Prasits
Tiks izmantoti elektroniskie pasuatijumi: ja
Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: ja
FinanséSanas kartiba: Vertragsbedingungen nach Verhandlungsverfahren.

5.1.15. Panpémieni
Pamatnoligums:
Nav pamatnoliguma
Informacija par dinamisko iepirkumu sistemu:
Nav dinamiskas iepirkumu sistémas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
ParskatiSanas organizacija: Vergabekammer Stdbayern
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Informacija par parskatisanas terminiem: Auf die Rugeobliegenheiten und die
Praklusionsvorschriften des § 160 Abs. 3 GWB wird ausdricklich hingewiesen. Danach ist ein
Nachprufungsantrag insbesondere unzulassig, soweit — der Bewerber den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber der Auftraggeberin nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat, —
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung gerugt
werden, — VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar
sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung gerligt werden, — mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung der Auftraggeberin, einer Rige nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind.

Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma procedaru:
GeoEnergieMunchenOst GmbH & Co. KG

8. Organizacijas

8.1. ORG-0001
Oficialais nosaukums: GeoEnergieMinchenOst GmbH & Co. KG
Registracijas numurs: DED2601V.HRA118913
Pilséta: Vaterstetten
Pasta indekss: 85591
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Minchen, Landkreis (DE21H)
Valsts: Vacija
E-pasts: vergabe.gemo@arvensteyn.de
Talrunis: +49 (0)89 12 50 30 220
Pircé&ja profils: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av284979-eu
Sis organizacijas lomas:
Pircéjs
Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma proceddru

8.1. ORG-0002
Oficialais nosaukums: Vergabekammer Sudbayern
Registracijas numurs: 08921762411
Departaments: Regierung von Oberbayern
Pasta adrese: Maximilianstral3e 39
Pilséta: Mlinchen
Pasta indekss: 80538
Valsts apaksiedalijums (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Valsts: Vacija
Sis organizacijas lomas:
ParskatiSanas organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialais nosaukums: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijas numurs: 0204:994-DOEVD-83
Pilséta: Bonn
Pasta indekss: 53119
Valsts apaks$iedalijums (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Valsts: Vacija
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E-pasts: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Talrunis: +49228996100

Sis organizacijas lomas:

TED eSender

Informacija par pazinojumu

Pazinojuma identifikators/versija: 673b8e53-cO0ab-443b-a3d6-709b63bfd871 - 01
Veidlapas tips: Konkurss

Pazinojuma veids: Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims
Pazinojuma apaksveids: 17

Pazinojuma nosutiSanas datums: 02/08/2026 23:20:42 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks

Valodas, kuras oficiali pieejams $is pazinojums: vacu valoda

Pazinojuma publikacijas numurs: 537844-2026

QV S sérijas izdevuma numurs: 148/2026

PublicéSanas datums: 04/08/2026
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